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I. Descripcion general del producto

1.1 Introduccién del producto

El AMX-IOT-PW100G es una pasarela internacional de adquisicién de datos para IoT industrial, encargada de conectar dispositivos PLC. Los usuarios pueden...
Con equipos ubicados en el extranjero, los ingenieros en China realizan diagnésticos remotos en linea, depuracion y carga/descarga de programas en los PLC conectados al equipo, mejorando asi el rendimiento del equipo.
Mejorar la eficiencia de la gestion y reducir los costes del servicio postventa.

El AMX-IOT-PW100G permite la monitorizacién remota y la carga/descarga de programas de dispositivos PLC mediante puertos RS232 o Ethernet. Es compatible con Siemens.
Modelos como Zi 200, Smart 200, 300, 1200, 1500, Mitsubishi FX3U, serie Q, Yung-Hung, Inovance, Delta y Wecon, cubriendo el 99% de los productos del mercado.
PLCy pantallas tactiles de marca Kunlun Tongtai, Weintek, AMX, Siemens y otras marcas. Si se requiere una interfaz RS485, [opcional]
Producto modelo AMX-IOT-PW200G.

Nota: El puerto serie no es compatible con los PLC Siemens 300, 1200 y 1500.

1.2 Caracteristicas y funciones

Carcasa negra metdlica, montaje vertical, compatible con rieles de plastico.

Protocolo incorporado: contiene el 99% de los protocolos de comunicacién disponibles en el mercado; una configuracién sencilla es todo lo que se necesita para conectarse.
Fécil conectividad a Internet: Admite plataformas de conexién Wi-Fi

Programacion remota: admite la carga y descarga remota de programas al PLC.

Tanto el ordenador host como los médulos se pueden actualizar de forma remota, lo que hace que su uso sea comodo.

Cubriendo la mayor parte del mundo
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II. Parametros técnicos

Acceso a la red

Wi-Fi

Tensién nominal

Ethernet 1 puerto de deteccion automética de 10/100 M
puerto serie R5232
Proteger Gestion de vigilancia

DC24, rango de funcionamiento 9~28 V

Potencia nominal

<5W

Proteccion de energia

Entorno de trabajo

Equipado con proteccién contra sobretensiones por rayos

- 15~60°C

Temperatura de almacenamiento

- 20~70°C

Humedad ambiental

10~90 % HR (sin condensacién)

Método de enfriamiento

tamafio

Refrigeracion por aire natural

100 mm x 60 mm x 25 mm (sin terminales ni cabezal de antena)

Método de instalacién

Carril guia estandar DIN35

Material

Cargay descarga remota de PLC

Metal

apoyo

Maximo de conexiones de dispositivos

1 unidad
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III. Especificaciones del producto

3.1 Dimensiones de instalacién
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Figura 3.1 Diagrama de dimensiones del médulo de puerta de enlace
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3.2 Definiciones de terminales de fuente de alimentacién y luz indicadora

Funcién nombre ilustrar
24 V+ Terminal positivo de fuente de alimentacién de 9~28 V CC (repuesto)
Fuente de alimentacion (de respaldo
0 V Terminal negativo de fuente de alimentacién de 9~28 V CC (repuesto)
PW R La luz indicadora de encendido permanece encendida después de encender el médulo.
DATOS Luces de comunicacién de datos

SIG1 Luz de calidad de la sefial 1

luces indicadoras

SIGZ Luz de calidad de la sefial 2

RXD Luz del receptor de datos del puerto serie
TX D Luz de transmision de datos del puerto serie
puerto de red Enlace (luz verde) Luz de comunicacion del puerto de red
Fenémeno de la luz indicadora Estado del médulo
AMSAMOT’ON La luz de comunicacién de datos parpadea (una vez por segundo). Datos enviados normalmente
ﬁgﬂ La luz de comunicacién de datos esta encendida constantemente, mientras que las dos luces de calidad de sefial parpadgar idor
TXD © \ BRI La luz de comunicacién de datos esta siempre encendida, mientras que ambas luces de calidad de sefial estan siempre apagddlEI N0 conectado
———
RXD O \ B OERIT Luz de comunicacion de datos y 2 luces de calidad de sefal; las 3 luces estan apagadas. chocar
| —————
S|G2 @) - Elindicador de calidad de sefial 1 siempre esta encendido, el indicador de calidad de sefial 2 siempre esta apagado. Baja calidad de sefial
" S RERT2
S
s!G 1 @] Las luces de calidad de sefial 1y 2 estédn encendidas constantemente. La calidad de la sefial es normal
=
N SRS
Ne———

BUATAD BN 1)

PRW O v sz

SIM
" sIMEED
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IV. Inicio rapido

Este capitulo ofrece una breve introduccién al médulo AMX-IOT-PW100G. Tras completar este capitulo, los usuarios comprenderan bien su funcionamiento.

Para una comprensién sistemitica de los blogues, consulte otros capitulos para obtener una explicacion detallada.
4.1 Cémo conectar los cables

El médulo se alimenta mediante terminales de tornillo. Primero, seleccione una fuente de alimentacién de CC cuyo voltaje y corriente de funcionamiento coincidan con los parametros eléctricos del médulo. A continuacion, conecte el terminal positivo de la fuente de alimentacion.
Conecte los terminales positivo y negativo a los terminales "+"y "-" del médulo, respectivamente, asegurandose de que la polaridad de la fuente de alimentacién no esté invertida. La fuente de alimentacién del médulo cuenta con proteccién contra conexién inversa para evitar esto.

El médulo se dafié porque el usuario invirti6 los terminales positivo y negativo de la fuente de alimentacion.
e s o
4.2 Reinicio

Mantenga presionado el botén de reinicio (junto a la interfaz del terminal). Las luces DATA, SIG1 y SIG2 permaneceran encendidas, lo que indica que el médulo se ha reiniciado (solo para reinicio del médulo).
Tras el reinicio, la direccién IP del médulo es 192.168.1.12. El nombre de usuario y la contrasefia del navegador web son "amx666".

Para realizar el reinicio es necesario encender nuevamente el dispositivo para que el reinicio surta efecto.
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4.3 Pasos generales de comunicacién
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4.4 Configuracién de la pagina web y descarga/instalacién del software de configuracion de AloT

Configure el adaptador de red local de su computadora en un segmento de red de 192.168.1.xx, abra un navegador web e ingrese la direccién IP predeterminada del médulo: 192.168.1.12 para acceder a los parametros del modulo.

En la interfaz de configuracién, ingrese el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados amx666 para acceder a la pagina web.

B | Amsamotion x|+ v - x
<« C @ O R 192168.1.12 B & @8 & O =
Damesss O #xrs Demms DMesms O seox@asma.  [@ 02288 ModbusT.. B 7 -0F O Skesam O XERAOTEEEE.. XEMMERZTE O BRISRREEE.. Demam oz

AMSAMOTION R ERYEARIRISI0 T-PWX00
TER

7 BOAIKSE PR amx666

La pagina de inicio permite configurar la IP, la méscara de subred y la direccion de la puerta de enlace del médulo. En el lado derecho, puede configurar la red Wi-Fi ingresando el nombre de usuario y la contrasefia de la red Wi-Fi a la que tiene acceso.

Luego, haga clic en Guardar y luego en Reiniciar dispositivo para que los cambios surtan efecto. A continuacién, puede configurar la contrasefia de su cuenta web y realizar actualizaciones de firmware.

i Amsamotion x - v = x
« C ® O & o 192168.1.12 ® W L @8 6 9 =
Oyamesws Qwrts Owmmt [wsms © sRtx@Rst. [6 (12858 ModbusT.. B i -0F @ = (] =F5 O Qesnas sz

AMSAMOTION S E BRSO T-PWX00
XER

o4 [T RIWIFIAC &

W CAIWIFIAL B

SRR ™ A E WIFIALE
KT R

TPHiLht: : 192.168.1.12 WM R ATARR ¢ AMSAMOTION-83

fETH EEFOPHE BARBEERANET
14 11K MR bk < 255.255.255.0 s T TR amsamotion2018
AL BRIAREH255255255.0 WATBERASNED
11 M < 1216811 ]
BB O AER L

127 B EEETSH G IRT IR, BURETMERIFLASHY, ERER!

XRENERIOSIKIZE:
#315:4001-522-518 Mf4:523073

Instale y abra el software de configuracién del ordenador host AIMOX AIOT. Permite iniciar sesién con nimero de teléfono moévil o cuenta/contrasefia. Solo se puede registrar una cuenta por nimero de teléfono mévil.

Siolvida la contrasefia de su cuenta, puede hacer clic para restablecer su contrasefia.
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4.5. Introduccion al uso y configuracion del software AloT
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4.5.1 Descripcién de la funcién de la pagina de inicio del software

RIS

Las funciones incluyen actualizaciones de versién, configuracién del puerto serie y mas. Es fécil de usar y practico para los clientes.

EETE

El software de configuracién de la serie IoT de Aimox es un software de configuracién integral disefiado para las puertas de enlace Aimox. Incluye funciones para comprobar el ordenador host
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Figura 4-5-1
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Las instrucciones de uso del software son las siguientes:

1: Seleccién de interfaz. La pagina de inicio se muestra en la Figura 4-5-1. Incluye la interfaz de descarga/monitoreo remoto y administracion de dispositivos, asf como otras interfaces funcionales. La gestion de tréfico es la interfaz de recarga de trafico.
cabeza.

@: Gréfico circular con resumen de dispositivos, que muestra el nimero total de dispositivos vinculados a la cuenta, dispositivos conectados y dispositivos sin conexién. Haga clic en "Dispositivos conectados” en la parte inferior.
"Dispositivos sin conexién" puede mostrar dispositivos en linea o sin conexion.

®: Las funciones "Numero de Proyectos" y "Mensajes" atin no estan disponibles. "Ntimero de Dispositivos” muestra el nimero de dispositivos vinculados a la cuenta. Al hacer clic en "Ntimero de Dispositivos”, se mostrara directamente...

Saltar a la interfaz de administracion del dispositivo.

@: El anuncio del sistema publicaré informacién sobre algunos médulos o productos de Aimoxun, como descubrir que un modelo de PLC no es compatible o nuevas funciones del producto Aimoxun.

®: Al salir del inicio de sesion, regresara a la pantalla de inicio de sesién, donde se mostraré su nombre de cuenta y la version de la computadora host.

®: El registro de actualizacién muestra el contenido de actualizacion de la versién para cada version de la computadora host.

@: Iméagenes de nuevos productos de Aimoxun. Haga clic para ir directamente al sitio web oficial de Aimoxun.

®: Muestra el uso de datos de cada dispositivo bajo la cuenta.

4.5.2 Instrucciones de configuracién de comunicacién del médulo

AMSAMOTION™
YRR - 0O x

2= ZEn=E: 5612320600160800 ICCID: =SEE :‘I|I
B mETm/me
- 2612320800160800 o
- R == | mos SFE
@ REEE
| 56123206001608CC
= R e
SRR Pl ] . ] “
o 56123206001608FF _ B
= P
— 12 - wEEE
= B =
ERHEEE

@

C Rz

®: Ingrese los Ultimos cuatro digitos para buscar dispositivos vinculados a la cuenta.
@: Muestra los dispositivos vinculados a la cuenta actual y actualiza su estado en linea o fuera de linea.

@: Muestra el ID del dispositivo actual; ICCID es el nimero de la tarjeta SIM de datos.
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@: Seleccione el método de puente, puerto serie o puerto de red.

®: Introduzca la direccién IP del puerto de red virtual para esta maquina. Esta debe ser una direccién IP en el mismo segmento de red que la IP del PLC (para evitar conflictos de IP). Haga clic en "Puente”. Si el equipo host...

B TAP-Windows Adapter V9

Si puede elegir la comunicacién del puerto de red, seleccione... Luego, puede ingresar la direccion IP real del PLC en el software de programacion para habilitar la comunicacion.

(Por ejemplo, si la IP del PLC es 192.168.1.18, entonces la IP aqui puede ser 192.168.1.100. Después del puente, la computadora host ingresara la IP del PLC). 1 921 681 1 8

(es decir, comunicacién)

®: La informacién del puente muestra el estado del puente, por ejemplo: si el dispositivo se estd comunicando, le indicara que el dispositivo esta conectado.
@: Si el estado del dispositivo es anormal, puede actualizar la lista. Agregar un dispositivo implica agregar uno nuevo a la cuenta. Este es el primer paso para la comunicacion. Después de agregar el dispositivo, haga clic en...
La comunicacién en puente solo la puede realizar el dispositivo.

®: Visualizacién en tiempo real de la intensidad de la sefial del dispositivo

Informacién de configuracion del puerto serie

PLCESIRE

S IV =i ivd ==

E=EOE COM10 =

Seleccione el modelo de PLCy los pardmetros del puerto serie predeterminados del modelo de PLC se sincronizaran automaticamente (si son diferentes de los pardmetros predeterminados, puede hacer clic para editar y cambiar los parametros del puerto serie).
No se encontré ningtin modelo de PLC para la conexién del médulo. Haga clic en "Modelo personalizado”, luego en "Editar informacién del puerto serie de configuracién manual” y seleccione el nimero de puerto serie virtual generado.

Haga clic en "Puente" para generar un puerto serie virtual. Luego, seleccionelo en el software de programacién para iniciar la comunicacion.

V. Precauciones

1. Al configurar con el software del ordenador host, asegtrese de que su PC esté conectada a internet. Si falla la actualizacion del dispositivo o si el puerto de red virtual o el puerto serie virtual no se abren, esto podria causar problemas.

El fallo en la construccién puede deberse a fluctuaciones en la red informética o a la incapacidad de la computadora para acceder a Internet.
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2. En el modo ETH-PPI, el médulo se conecta al PLC mediante un puerto serie y, a continuacion, se crea un puerto de red virtual mediante el ordenador host. En el paso 7, seleccione...
Se utiliza un médulo de bisqueda de puerto de red virtual para habilitar la comunicacion.
3. EI PW100G utiliza comunicacidn RS232. Si necesita comunicacién RS485, seleccione un producto similar de nuestra empresa.

Producto AMX-IOT-PW200G.
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Historial de revisiones

Versién

Fecha de revision

Notas de revision

mantenedor

1.0

25.07.03

Versién inicial

ZSF
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